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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RESIDENCIA

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RESIDENCIA

En _______________, Puerto Rico, hoy _____ de _____________de  202__.
COMPARECEN
( PARTE ARRENDADORA (ARRENDADOR):___________________________________________, mayor de edad, ___________ (estado civil), ______________ (profesión) y vecino de __________________, Puerto Rico.  
( PARTE ARRENDATARIA (ARRENDATARIO): ________________________________________, mayor de edad, ___________ (estado civil), ______________ (profesión) y vecino de __________________, Puerto Rico.  

( CO-DEUDOR SOLIDARIO: ______________________________________________________, mayor de edad, ___________ (estado civil), ______________ (profesión) y vecino de __________________, Puerto Rico.  

Aseguran los comparecientes tener la capacidad legal necesaria para el otorgamiento del presente contrato, lo cual acreditarán dónde y cuándo se les requiera, y en tal virtud, libre y voluntariamente:
EXPONEN

1) Que el ARRENDADOR es dueño en pleno dominio o está autorizado por éste a arrendar su propiedad localizada en: ____________________________________________. 

2) Que el ARRENDATARIO interesa tomar en arrendamiento la propiedad antes citada que incluye los siguientes mobiliarios y/o equipo: _________________________________________.

3) A esta propiedad le corresponde ____ espacio/s de estacionamiento.  
4) Que el ARRENDADOR cede en arrendamiento al ARRENDATARIO la propiedad aquí descrita con los mobiliarios y equipos antes citados, sujetos a las siguientes Condiciones, Términos, Limitaciones y Restricciones que el ARRENDATARIO así acepta:

 CONDICIONES, TéRMINOS, LIMITACIONES Y RESTRICCIONES
1. Vigencia de arrendamiento. Este contrato entrará en vigor el ____ de ___________ de 201___ y vencerá el ____ de ___________ de 202___, disponiéndose que al vencimiento de este primer término quedará renovado automáticamente de mes a mes y hasta que el ARRENDADOR o el ARRENDATARIO le notifique uno al otro su deseo de terminarlo.  Dicha notificación deberá hacerse por escrito con por lo menor treinta (30) días de antelación a la fecha de terminación. .  Las partes, así como el co-deudor solidario, estarán sujetas a todos los términos y condiciones de este contrato.  
2. Canon de arrendamiento. El ARRENDATARIO pagará al ARRENDADOR, en concepto de arrendamiento, la suma de ________________________________ ($____________) por mes adelantado.  El ARRENDATARIO hace entrega en este acto la suma correspondiente al primer mes de arrendamiento, la cual cubrirá del _____ de ______________  de 201___ hasta el _____ de _______________ de 202____.
a. Pago por adelantado. El pago de la renta vencerá y será pagadero por adelantado el día _____ de cada mes, dónde y cómo lo disponga el ARRENDADOR.  El ARRENDADOR otorga un término de cinco (5) días de gracia para recibir dicho pago sin cargo.
b. Penalidad por pago tardío. De no recibirse el pago en el término de los cinco (5) días de gracia, devengará una penalidad por pago tardío por la cantidad de $______ dólares por cada día de atraso.  El ARRENDATARIO deberá satisfacer en su totalidad la penalidad más la renta vencida.   La penalidad aquí dispuesta se sumará a cada mensualidad en atrasos.
c. La renta se computará y será pagadera hasta el último día del mes en que el ARRENDADOR reciba las llaves de la propiedad, inspeccione la misma y la acepte como le fue devuelta por el ARRENDATARIO.
d. Rentas vencidas. El atraso o deuda de un sólo pago de renta (canon de arrendamiento), será razón suficiente para que el ARRENDADOR le requiera el desalojo de la vivienda y le reclame las compensaciones y los remedios que este contrato y la ley le conceden.
3. Cheques sin fondos o cuenta cerrada.   Queda convenido que si el ARRENDADOR recibe devuelto del banco un cheque en pago de renta, sin importar la razón, se considerará como atraso en el pago de la renta y se cobrará igualmente la penalidad aquí dispuesta en el cláusula 2 (b), en adición a un cargo de $50.00 como penalidad por cheque sin fondo. El ARRENDATARIO deberá satisfacer en efectivo, no más tarde de cinco (5) días de haber sido notificado de la devolución, el monto del cheque devuelto, más la penalidad por atraso y la penalidad aquí dispuesta de $50.00. 
4. Fianza o Depósito.  El ARRENDATARIO se compromete y se obliga a depositar con el ARRENDADOR la suma de ___________________ dólares ($________) en garantía del fiel cumplimiento de las obligaciones que contrae en virtud de este Contrato.  Dicho depósito lo efectuará a la fecha de la firma del presente contrato.
a. El ARRENDATARIO no podrá aplicar este depósito a la renta corriente, renta del último mes del contrato o a deuda alguna.  Por lo tanto, el ARRENDADOR mantendrá dicha suma en su totalidad durante todo el tiempo que el ARRENDATARIO retenga la propiedad arrendada.  Empero, de vencer el término dispuesto en el presente contrato y continuar el ARRENDATARIO ocupando la propiedad, aplicarán las mismas cláusulas, por lo que la suma en concepto de fianza será retenida por el ARRENDADOR.

b. Este depósito se devolverá al ARRENDATARIO luego de desalojar y entregar toda la propiedad arrendada, y de cumplir con todos los términos de este contrato, y que el ARRENDADOR haya examinado la propiedad para asegurarse que se le devuelve en las mismas buenas condiciones en que se le entregó al ARRENDATARIO.  Esto, salvo el deterioro causado por el uso normal y el tiempo.  

c. A la terminación de este contrato, la propiedad aquí arrendada será inspeccionada por el ARRENDADOR o por la persona que éste designe.  El depósito o fianza responderá, en primer término, por la falta de higiene y limpieza, daños a la propiedad, penalidades, por el reemplazo de llaves defectuosas o perdidas, y por cualquier otra suma de dinero que no sea la renta adeudada al ARRENDADOR.  El sobrante, si alguno, se devolverá luego de realizarse la inspección y conocer la cuantía de los arreglos, mejoras o gastos necesarios por los que respondió la fianza.  No obstante, si el depósito no fuere suficiente para cubrir dichos costos, el ARRENDATARIO vendrá obligado a responder por la diferencia.  Este depósito NO devengará intereses.  La devolución, si alguna, se hará por medio de cheque a favor del ARRENDATARIO dentro del término de 30 días. El ARRENDATARIO deberá estar presente en dicha inspección para confirmar que devuelve toda la propiedad arrendada en las mismas buenas condiciones en que la recibió, salvo el deterioro causado por el uso normal y el tiempo.   Por “uso normal y el tiempo” se entiende el deterioro que ocurre sin que medie negligencia, descuido, accidentes o abuso.  De no estar presente, el ARRENDADOR realizará sin su presencia, entendiendo que aceptará incondicionalmente el informe de la inspección. 
5. Uso de residencia. La propiedad arrendada será dedicada única y exclusivamente a uso como residencia para su núcleo familiar que no será mayor de _______ (   ) persona(s) por lo que la PARTE ARRENDATARIA se compromete a utilizar la propiedad con ese solo propósito y para no más de ese número de personas.  Se presentan los nombres y parentesco con la PARTE ARRENDATARIA:
a. ______________________________________________ parentesco:_________

b. ______________________________________________ parentesco:_________

De residir en la propiedad personas adicionales a las aquí estipuladas sin el consentimiento escrito del ARRENDADOR, se obliga el ARRENDATARIO a pagar, además de la renta mensual pactada, la suma de Setenta y cinco dólares ($75.00) en concepto de penalidad por cada mes y por cada persona adicional, retroactivo al mes en que las personas ocuparon la vivienda, sin que ello constituya renuncia del ARRENDADOR a solicitar el desalojo de la vivienda por violación a los términos de este contrato de arrendamiento.  Sin embargo, será a discreción del ARRENDADOR, permitir a un nuevo residente por el precio antes señalado u optar por dar por terminado el presente contrato de arrendamiento, con todos los derechos que le concede reclamar como penalidad por el incumplimiento del contrato.

6. Subarrendar, ceder o traspasar. La PARTE ARRENDATARIA  no podrá subarrendar, ceder ni traspasar, directamente o indirectamente en parte ni completo sus derechos de arrendamiento sobre la propiedad objeto de este contrato de arrendamiento sin antes obtener el consentimiento escrito de la PARTE ARRENDADORA.  

7. Llaves, beeper y código de alarma. Se entregan ____ (___) juegos (sets) de las llaves de la propiedad objeto de este contrato y _____ (   ) beeper.   A estos efectos es prohibido el cambio de cerradura.  En caso de que sea necesario el cambio de la cerradura se le dará copia de la misma a la  PARTE ARRENDADORA en un término no mayor de cinco (5) días a partir del cambio.  Por otra parte, si a la PARTE ARRENDATARIA se le perdieran las llaves, ésta inmediatamente notificará a la PARTE  ARRENDADORA y de igual manera y a su costo cambiará la cerradura de la puerta principal y los demás accesos entregándole las nuevas copias al ARRENDADOR.  De igual manera se prohíbe el cambio de código de acceso del sistema de alarma (en caso de ser aplicable).  En caso de que sea necesario el cambio de acceso, la PARTE ARRENDATARIA notificará y dará a la PARTE ARRENDADORA el nuevo código de acceso en un término no mayor de cinco (5) días a partir del  cambio.

8. Servicio de Agua y Energía Eléctrica.  Le corresponde a esta vivienda el contador de la AAA #_____________ y de la AEE #______________ (ID Localidad #_____________).  
            ( Está incluido el servicio de energía eléctrica                   ( Si    (No 

            ( Está incluido el servicio de agua                                      ( Si    (No

            ( Otros servicios incluidos: __________________________________________

De corresponder el pago de estos servicios al ARRENDATARIO: Dentro de los primeros cinco (5) días de la firma de este contrato, el ARRENDATARIO entregará al ARRENDADOR evidencia de que ha solicitado los servicios con la AAA y la AEE.  A la terminación del contrato entregará al ARRENDADOR evidencia de haber dado de baja estos servicios y de que no queda deuda pendiente alguna.  No se devolverá el Depósito o Fianza dispuesto en el Artículo 5 de este contrato hasta tanto cumpla con estos requisitos.
9. Obligaciones del ARRENDATARIO.  

a. Abonar puntualmente la renta pactada.

b. Observar conducta apropiada y considerada para con sus vecinos y demás inquilinos.  

c. No instalará, fijará, pintará o exhibirá ningún letrero, cartelón, signo o anuncio en el exterior de la propiedad arrendada, o en cualquier otro lugar de la propiedad que no sea la parte interior de ésta, ni en la superficie interior de cualquier puerta o ventana de cristal, o puerta que dé al exterior
. Cualquier alteración al techo de la propiedad podría dañar el tratamiento contra filtraciones.  Cualquier artefacto que altere dicho tratamiento será removido, obligándose el ARRENDATARIO a pagar el costo de la remoción.  El ARRENDADOR se reserva el derecho de requerir al ARRENDATARIO la remoción a su costo y riesgo, y revertir la propiedad a su estado original.  No utilizará clavos ni tornillos en las paredes.  Solamente utilizará los ganchos “hooks” Tri-R (piezas que no dejen marcas en las paredes). 
d. No instalará antenas u otros artefactos en el techo o paredes exteriores de la propiedad arrendada.
e. No utilizará ningún artefacto  o medio de publicidad que pueda molestar, perjudicar o constituir un estorbo para los vecinos.
f. No colocará muebles ni objeto alguno en las áreas exteriores. 
g. El movimiento, entrega  o despacho de muebles o materiales desde la propiedad quedará sujeto a las reglas que a juicio de la PARTE ARRENDADORA sean necesarios.

h. La PARTE ARRENDATARIA se compromete a mantener informada a la PARTE ARRENDADORA de cualquier cambio en sus circunstancias personales tales como estado civil, lugar y números de teléfono de familiar más cercano así como lugar de trabajo con dirección y teléfono dentro del término de 10 días a partir del cambio.  Se acompañan anejos que, de enmendarse, deberán constar por escrito.  
i. No efectuará  ni permitirá que se efectúen cambios, alteraciones o mejoras a la propiedad sin el consentimiento por escrito del ARRENDADOR.  Esta prohibición incluye, sin limitación, cambiar el color y calidad de la pintura, cambiar las cerraduras, salvo que se dañen, empapelar paredes y enseres, perforar o clavar en las paredes.  Se advierte que cualquier perforación podría romper líneas eléctricas o de agua con las consecuencias que esto conllevaría, por lo que corresponderá al ARRENDATARIO reparar y compensar por los daños que esta acción ocasione.

j. No llevará a cabo actividades comerciales o ilegales de clase alguna, incluyendo sin limitación, el cuido de niños.

k. No subarrendará, cederá, compartirá ni traspasará, sin el consentimiento por escrito del ARRENDADOR, en todo o en parte, directa o indirectamente, sus derechos de arrendamiento sobre la propiedad objeto de este contrato.
l. De entender que está siendo perturbado por acciones u omisiones culposas o negligentes de parte de algún vecino, el ARRENDATARIO está consciente que tiene derecho de defenderse utilizando los medios legales pertinentes (Por ej. Ley Núm. 140 de 1974, según enmendada, “Ley sobre Controversias y Estados Provisionales de Derecho”).  El ARRENDADOR no estará obligado a resolver dichos problemas.   
10. Abandono de la propiedad.  Si por un periodo de 30 días o más la PARTE ARRENDATARIA no paga la renta y la vivienda aparenta estar deshabilitada, la PARTE ARRENDADORA dejará una notificación escrita en la entrada de la vivienda notificando a la PARTE ARRENDATARIA su intención de declarar la vivienda abandonada, concediéndole un término de 5 días para responder.  Si la PARTE ARRENDATARIA no responde dentro del término concedido se entenderá que ha abandonado la propiedad.  De ser este el caso, la PARTE ARRENDATARIA da en este acto su consentimiento para que la PARTE ARRENDADORA dé por terminado este contrato, entre a la vivienda y disponga, a su discreción y sin responsabilidad alguna de su parte, de cualquier cosa abandonada.  La PARTE ARRENDADORA podrá, además, procurar los remedios adicionales que este contrato y la ley le conceden.  
11. Rótulos: Si la PARTE ARRENDATARIA no ha comunicado su intensión de extender o renovar de contrato y/o la PARTE ARRENDADORA ha comunicado la intención de NO renovar, entonces durante los treinta (30) días antes del vencimiento de este contrato, la PARTE  ARRENDADORA podrá colocar rótulos de “SE VENDE” o de “SE ALQUILA”, comprometiéndose la PARTE ARRENDATARIA a facilitar que la propiedad pueda ser mostrada a terceras personas.

12. Recibido en aceptable estado de conservación: La PARTE ARRENDATARIA declara haber recibido en aceptable estado de conservación, pintura y limpieza el inmueble objeto de este arrendamiento y se obliga a mantenerlo y devolverlo en el mismo buen estado en que lo recibe, salvo el deterioro normal ocurrido durante el término de este arrendamiento.  Mantendrá la propiedad y áreas circundantes limpias y cumplirá con todas las leyes y reglamentación aplicable y de otras índoles relacionadas con dicha propiedad.  Responderá a la PARTE ARRENDADORA de cualquier multa, penalidad o gastos que ocasione la violación o la falta de cumplimiento por la PARTE ARRENDATARIA de cualquier ley, requisito o reglamento oficial o de cualquier responsabilidad que surgiera de cualquier violación de dichas leyes o reglamentos.  El ARRENDATARIO tendrá un plazo de 5 días a partir de la ocupación, para revisar las condiciones existentes de la propiedad y reportar cualquier arreglo necesario para el buen vivir, así como el equipo eléctrico, la plomería y cualquier otro equipo en la residencia.  Deberá notificar por escrito dicho reporte al ARRENDADOR.    
13. Fumigación: La PARTE ARRENDATARIA se compromete a fumigar regularmente para evitar, pero sin limitarse a, todo tipo de plaga, insectos y/o roedores.

14. Reparaciones: De resultar daños a la propiedad como consecuencia de actos u omisiones de la PARTE ARRENDATARIA, ésta procederá inmediatamente a reparar dichos daños y a pagar el importe de los gastos de dicha reparación y en caso de que no lo hiciere dentro de un término razonable después de ocurrir dichos daños la PARTE ARRENDADORA podrá realizar las reparaciones y cobrar el importe de los gastos ocasionados por los mismos a la PARTE ARRENDATARIA.  Cuando a juicio del ARRENDADOR, sea necesario realizar una reparación estructural así como la pintura exterior de la vivienda, será por cuenta y cargo de éste, salvo cuando lo daños a los mismos sean ocasionados por el ARRENDATARIO, sus visitantes y relacionados, en cuyo caso el costo total de la reparación será por cuenta y cargo del ARRENDATARIO.
15. Inspección. La PARTE ARRENDADORA podrá inspeccionar la propiedad, para verificar el estado de la misma en cualquier momento previa notificación a la PARTE ARRENDATARIA. De no encontrarse a nadie en la propiedad, la notificación será suficiente mediante su fijación en la entrada principal de la propiedad. 
16. Robos, vandalismo, asaltos o pérdida: La PARTE ARRENDADORA no será responsable de robos, vandalismo, asaltos o pérdida de sus pertenencias en la propiedad arrendada.  Tampoco será responsable de pérdidas por tormenta, fuego, temblor o huracán o causa mayor durante la vigencia de este arrendamiento.  La PARTE ARRENDATARIA tomará todas las medidas necesarias en estos casos para evitar pérdidas de la propiedad arrendada y de su propiedad.  La PARTE ARRENDATARIA ( sí, ( no se obliga a mantener por su cuenta y cargo, durante la vigencia de este contrato, un seguro de responsabilidad pública por las cantidades mínimas de $____________ por lesiones corporales y $____________ aplicables al riesgo de daños de la propiedad ajena para cubrir cualesquiera accidentes que pueda ocurrir en la propiedad arrendada.  La póliza de responsabilidad pública deberá tener un endoso a favor de la PARTE ARRENDADORA y en donde la compañía aseguradora de compromete a notificar por escrito a la ARRENDADORA en caso de cancelación o en caso de renovación, cuando vaya a expirar la póliza.  Esta notificación deberá hacerla la compañía aseguradora por lo menos treinta (30) días antes de su efectividad.  Debe así mismo, incorporarse en la póliza una clausula de “Hold Harmless Agreement” liberando a la PARTE ARRENDADORA de toda responsabilidad en caso de accidente dentro del área arrendada.  El ARRENTARIO es responsable de tomar las medidas necesarias para salvaguardar sus propiedades contra los aquí mencionados eventos.  
17. Cláusula de No Responsabilidad. La PARTE ARRENDATARIA responderá a la PARTE ARRENDADORA, de cualquier daño que, durante el término del arrendamiento, se le cause a la propiedad, equipo eléctrico o de plomería y que  no sea reparado por la PARTE ARRENDATARIA.   El ARRENDADOR no será responsable ante el ARRENDATARIO, sus visitantes y relacionados por pérdidas, daños y/o perjuicios ocasionados a éstos o a sus propiedades debido a:

a. Mal funcionamiento de los equipos y enseres.

b. Interrupciones en el servicio eléctrico o servicio de agua y alcantarillado, independientemente de las causas.

c. En caso de interrupciones en el servicio eléctrico o mal funcionamiento de la nevera.  Así mismo, será responsabilidad del ARRENTARIO el proteger los alimentos, medicamentos y productos que mantenga en la nevera para evitar que se dañen. 
18. Daños y perjuicios por accidentes: La PARTE ARRENDADORA  no será responsable de daños y perjuicios por accidentes que puedan ocurrir dentro del inmueble arrendado, ocasionados por fuerza mayor o por negligencia del arrendatario y/o sus invitados, en el uso de la propiedad y de aparatos instalados en la propiedad objeto de este arrendamiento o por cualquier condición peligrosa controlable o no  por la PARTE ARRENDATARIA. La PARTE ARRENDATARIA será responsable de la conducta y actuaciones de las personas o invitados que acudan o estén en la propiedad arrendada.  Reemplazará a su costo cualquier cosa u objeto que se rompiera por su culpa o por sus visitantes.  Responderá de cualquier daño o perjuicio que se ocasione en la propiedad.

19. Mascotas: ( Sí  ( No se prohíbe tener mascotas dentro de la propiedad. A estos efectos, de permitirse, se le concede mantener ______ mascota (s) dentro de las quince (15) libras total alcanzado en su vida de adultez.  Deberá cumplir con todas las leyes y reglamentaciones en efecto.  Dicha mascota deberá mantenerse aseada y, de ser un perro, el ARRENDATARIO evitará que el ladrido perturbe la tranquilidad de los vecinos.  
20. Gastos, costas y honorarios de abogado. La PARTE ARRENDATARIA se obliga a pagar y satisfacer los gastos, costas y honorarios de abogado del litigio que con su incumplimiento provoque, cuya cantidad no será menor del quince por ciento (15%) de la renta anual pactada exigible por la mera radicación de la demanda.  En todo caso no será menor de novecientos ($900.00) dólares, sin importar la suma que conceda el Tribunal en su caso. 

21. Co-deudor solidario. (si aplica).  El co-deudor reconoce que en caso de incumplimiento por parte del ARRENDATARIO, responderá directamente a la PARTE ARRENDADORA, y ésta podrá reclamarle la totalidad del pago de lo adeudado por la PARTE ARRENDATARIA, o los daños y perjuicios ocasionados, tal y como si fuese la propia PARTE ARRENDATARIA.

22. Quiebra. En caso de quiebra de la PARTE ARRENDATARIA, o de cualquiera de ellos individualmente (cuando son más de un arrendatario), cualquier deuda de cualquier índole relacionada con este contrato, será clasificada como una deuda “asegurada”.  La PARTE CO-DEUDOR SOLIDARIO (si aplica) renuncia al procedimiento de cobro por el Tribunal de Quiebras y se hace responsable por todas las deudas, las cuales serán siempre liquidadas y exigibles inmediatamente incumpla la PARTE ARRENDATARIA.  Si la PARTE ARRENDATARIA son casados entre sí, SIEMPRE, y aún en casos de separación y/o disolución de la sociedad de bienes gananciales, cada uno de los cónyuges es responsable personal y solidariamente de todas las clausulas de este contrato.  Se podrán hacer gestiones individuales con cada uno de los cónyuges, si hubiera cualquier incumplimiento y aún sí la PARTE ARRENDADORA optase por no recurrir también a la PARTE CO-DEUDOR SOLIDARIO simultáneamente (lo cual puede hacer).  Los bienes privativos de cada uno de los cónyuges y de la PARTE CO-DEUDOR SOLIDARIO responderán para el fiel cumplimiento de las obligaciones de la PARTE ARRENDATARIA.    
23. Autorización para divulgar información. El ARRENDATARIO autoriza al ARRENDADOR a ofrecer a terceros información sobre su cumplimiento o no del pago puntual de la renta pactada y del cumplimiento o no de las demás obligaciones que ha contraído en este contrato de arrendamiento.  

24. Divulgación sobre ejecución y/o litigio legal: La PARTE ARRENDADORA certifica que la propiedad objeto de este contrato a la firma del mismo no está en proceso de ejecución ni litigio legal.  Si en algún momento durante el término del mismo la propiedad estuviese en proceso de ejecución y/o litigio legal la PARTE ARRENDADORA dará la debida notificación por escrito a la PARTE ARRENDATARIA en un término no mayor de treinta (30 días) una vez haya comenzado cualesquier proceso. 
25. Penalidad por desocupar la propiedad antes de su vencimiento.  Si el ARRENDATARIO rescinde este contrato o abandona la vivienda antes de su primer vencimiento, se obliga a compensar al ARRENDADOR, como penalidad, con una suma igual a la renta pendiente por pagar de los meses que queden sin vencer del contrato.  Esto, en adición al pago por meses en atraso y las penalidades aquí dispuestas en el cláusula 2, y por cualquier otro incumplimiento u obligación contraída bajo los términos de este contrato.   Esta cláusula aplicará de igual manera si al ARRENDATARIO se le requiriese desocupar la vivienda por haber violado los términos de este contrato de arrendamiento.

26. Responsabilidad solidaria.  Las personas que aquí constituyen el ARRENDATARIO, así como el o los CO-DEUDOR/ES se obligan solidariamente a compensar al ARRENDADOR en aquellas sumas de dinero que estén obligadas a pagar en virtud de las obligaciones que contraen en este contrato y de cualquier enmienda al mismo, aunque cualquiera de ellas haya dejado de residir en al vivienda. 
27. Divulgación sobre plomo. Toda propiedad inmueble construida antes de 1978 puede contener pintura a base de plomo.  La pintura a base de plomo, pedazos de pintura, y el polvo de la pintura a base de plomo puede suponer un riesgo para la salud si no es manejado apropiadamente.  La exposición al plomo es especialmente perjudicial para niños de temprana edad y mujeres embarazadas.  Los arrendadores tienen que informar sobre la presencia de pintura a base de plomo y/o riesgos de la pintura a base de plomo en una unidad de vivienda construida antes de 1978 antes de alquilarla.  Los arrendatarios también recibirán un folleto para la prevención del envenenamiento por plomo en el caso de que  la propiedad haya sido construida antes de 1978.  

28. Enmiendas al contrato.  Previa notificación al ARRENDATARIO, el ARRENDADOR se reserva el derecho de enmendar cualquiera de las cláusulas de este contrato en cualquier fecha de vencimiento.  Dichas enmiendas deberán constar por escrito.
29. Cláusula de separabilidad. Si cualquiera de las cláusulas o condiciones de este Contrato fuera declarada nula o ilegal por un tribunal competente, ello no invalidará las demás cláusulas y condiciones del mismo.
30. Aplicabilidad. A menos que específicamente se provea lo contrario en este contrato, sus términos y condiciones obligarán y serán en beneficio de los herederos, cesionarios y causahabientes de las partes, a la misma vez como un término o condición de este Contrato.  Las referencias que puedan hacerse a los sucesores o cesionarios de la PARTE ARRENDATARIA no se interpretarán como consentimiento por la PARTE ARRENDADORA para el sub-arrendamiento total o parcial de la propiedad arrendada.
Después de haberlo leído detenida y minuciosamente; entendido, discutido y expresado que todos los términos y condiciones en el mismo reflejan correctamente sus acuerdos; las PARTES  COMPARECIENTES han convenido y se obligan en el fiel cumplimiento del mismo.  

Para que así conste, iniciamos todas las páginas del mismo al margen izquierdo y firmamos el presente contrato en la ciudad de _____________, Puerto Rico hoy ___ de __________ de 20 _____.
_____________________________              

_____________________________

         PARTE ARRENDATARIA                                  
          PARTE ARRENDATARIA
______________________________           

_____________________________
      CO-DEUDOR SOLIDARIO                                 

         CO-DEUDOR  SOLIDARIO   
       
 

 _______________________________         

 _____________________________
       PARTE ARRENDADORA                 
 
                     PARTE ARRENDADORA
� (Si interesa puede incluir en anejo): Véase Anejo sobre “Estacionamiento/s, beepers, llaves y otros”


� Esto aplica en casos donde instalan anuncios
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